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1. HEJIb OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI

Lenpto OcCBOEHUA AUCHMIUIMHBI «MHOCTpaHHBIA S3BIK» SBISIETCA  (OPMUPOBAHUE U
COBEPILICHCTBOBAHME HWHOS3BIYHOW  MPO(ECCHOHANBHOM KOMMYHHMKATHBHOW  KOMIIETEHIINH,
HalpaBJIEHHOW Ha OOIIEHUE B YCIOBUAX MEXIMYHOCTHONW U MEXKYIbTYPHOH NMpodeccuoHaibHON
KOMMYHHUKAIIUHU C HOCUTEIISIMU SI3bIKA.

2. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI

OcBoenne auctuIinHbl «MHOCTpaHHBIN S3BIK» HaIpaBlieHO Ha (opMUpoBaHUE Yy
00y4Jaromuxcs CAeAYIONUX KOMIETEHIIUN (YACTH KOMITETSHIIHH):

Tabnuya 2.1. Ilepeuenv komnemenyut, popmupyemsvix y 00y4arouuxcs npu 0C80eHuUu

OUCYUNTIUHBL (DE3YIbMAMbL 0CB0EHUSL OUCYUNIUHDL)

NHaukaTopbl J0CTHKEHHST KOMITeTEeHIUH

MPOJYKTUBHOW UHOS3BIYHOU
pEUYEBOM JIESTEIIbHOCTH, TAKUMU
KaK ayJTupOBaHHE, TOBOPCHHE,
YTCHHE, TMCHMO U IIEPEBOJI B
MMOBCETHEBHOOLITOBOM,
COLIMOKYJIBTYPHOM, yueOHO-
npogecCuoHaIbHOM,
oHIMaTBEHO-IEI0OBON 1
Hay4HOU cepax oOIeHus

HIugp KoMmnerenuus o

(B paMKax JaHHOM JMCHUIUIMHBI)
Crioco0eH kK KOMMYHUKAIIUU B
MEXKJIMYHOCTHOM U YK-4.1 - Beibupaet cTuiib Je10BOT0
MEXKYJIBTYPHOM OOIIeHMS, B 3aBUCHUMOCTH OT SI3bIKa
B3aMMO/ICHCTBUU HA PYCCKOM oOlIeHMs, 1IeTTH U YCIOBHI MapTHEPCTBA
KaK HHOCTPaHHOM U
MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax) Ha
OCHOBE BIIQJICHUS YK-4.2 - OcyuiecTBisieT MOUCK
B3aMMOCBSI3aHHBIMU U HE00X0IUMOM MHPOPMAIIUU JJIs PEIICHUs
B3aMMO3aBUCUMBIMH BUIAMHU CTaH/IaPTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 33]1a4 HA

VK-4 PENPOAYKTHBHOU U PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKax

VYK-4.3 - Vcnionp3yeT auanor ass
COTPYIHUYECTBA B aKaJeMHUICCKOM
KOMMYHHKAITUH OOIICHUS C y4eTOM
JUYHOCTU COOECETHUKOB, UX
KOMMYHHKATUBHO-PEUYEBOU CTPATETHH U
TaKTHKH, CTEIICHH O(UITHATBHOCTH
00CTaHOBKH

3. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OII BO

JucuumninHa

«MHOCTpaHHbIN

ob0sa3arensHoi yactu 010ka b1 OII BO.

A3BIK»

OTHOCUTCA K 0a3oBoH

KOMITIOHCHTC

B pamkax OIl BO oOyuaromuecsi Takke OCBaWBalOT JPyrue TUCHUIUIAHBI H/WIH
MPaKTUKH, CIIOCOOCTBYIONIME JOCTHIXKEHUIO 3aIlIJaHUPOBAHHBIX PE3yJbTaTOB OCBOCHUS
JUACHUIIIMHBI « ITHOCTpaHHBIN A3BIKY.

Tabauya 3.1. Ilepeuenv xomnonenmos OII BO, cnocobcmsyrowux 00CMUudCeHuro
3anIaGHUPOBAHHBIX PE3YIbMaAmo8 0C80CHUsL OUCYUNTUHDBL



IMpenmecr

peUeBOi e TENBHOCTH,
TaKUMH KaK ayJIupOBaHUE,
TOBOpEHHE, YTEHHUE, MUCbMO U
MepeBo/i B
IMOBCEHEBHOOBITOBOH,
COIIMOKYJIbTYPHOU, Yy4eOHO-
npodeccuoHanbHOM’,
ouIHaTEHO-1ETI0BON U
Hay4HOU cepax oOmeHus

ByIOLIIHE IHocaenyromme
IHIndp | HammeHoBaHMe KOMIETEHUUN | JUCUMILIHH AU CHUIJIMHBI/ MOYJIN,
bI/MOJYJIH, NPaKTHKU™
NPaKTHKH™
Pycckuil s3bIK (Kak HHOCTpaHHBIN)
Cnoco0eH K KOMMYHHKAllUU B BTopoi MHOCTPaHHBIH A3bIK
MEKITUIHOCTHOM M ;HpaKTHquCKHH Kype)
MEKKYTHTYPHOM YCCKUI A3BIK U KYIILTypa Pen
S WHocTpaHHBIN S3bIK
B3aMMOJEHUCTBUYU HA PYCCKOM (IpOBUHYTHIiH YPOBEHD)
KaK UHOCTPAHHOM U . .
P Pycckuii s3bIK KaK MHOCTpaHHbBIN
MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX) (HPOIBHHYTHII YPOBCHB)
Ha OCHOBE BJIaICHHA MHOCTpaHHBIHN A3BIK EI0BOTO
B3aMMOCBA3aHHBIMU U 00IIEeHNS
B3aMMO3aBUCUMbIMHA BUIaMUA Pycckuit A3bIK 1€710BOr0 00IIEeHNs
PENPONYKTUBHON U [Ipodeccuonanbusie
YK-4 MPOYKTUBHON WHOS3BIYHOM HET KOMMYHHKAI[MX B MEHEJDKMEHTE

(MHOCTpaHHBIH S3BIK)
[Tpodeccuonanbubie
KOMMYHHUKAIIUU B MEHEJKMEHTE
JlenoBoii STUKET
[IpeanumiomHuas nmpakTuka
[ToaroroBka u ciaua
rocyapCTBEHHOTO dK3aMeHa
Odopmienue, OArOTOBKA K
MPOLIeIype 3aIIUTHI U 3aIUTa
BBIMYCKHOM KBaTU(UKAIMOHHON
paboThI

Pycckuii 3bIK [UIs1 ”THOCTPAHHBIX
CTYJICHTOB

* - 3aTI0JTHAETCS B COOTBETCTBUH ¢ MaTpHueil komnetenuuit u CYII OII BO

4. OFBEM JIUCHUILIMHBI U BUJIbl YYUEBHOM PABOThI

OO6m1as TpyA0€MKOCTh AUCIUTIIUHBI « MHOCTpaHHBIH s13b1K». cocTaBseT 10 3aueTHBIX

CAMHUII.

Tabauya 4.1. Buov yuebnoii pabomsi no nepuodam oceoerus OIT BO ons OTHOH
dopmbl 00yuenus

Buj yuedHoii padoThl BCaII(E};O, 1 > CgMeCTpi_M) 5 5
Koumaxmmnas paboma, ax.u. 204 68 | 68 34 34
Jlexuuu (JIK)
Jlaboparopubie pabots (JIP)
[Tpaktrueckue/cemunapckue 3austus (C3) 204 68 | 68 | 34 34
Camocmosmenvhas paboma 156 4 76 | 38 38
obyyarowuxcs, ax.u.




. BCET O, Cemectp(-bI)
Buj yueOHoit padoThI A 1 5 3 4 5 5
Konmponw (sx3amen/zauem c oyenxoii),
ak.u.
OO01ast Tpy10eMKOCTh aK.4. 360 72 | 144 | 72 72
AUCHMILINHBI 3a4.e]1. 10 2 4 2 2

5. COJEP)KAHUE TUCHUTINHBI

Tabnuya 5.1. Cooepoicanue oucyuniunovl (MoOyis) no eudam yuebrou pabomol
AHITHIACKHMH A3BIK

HaumenoBaHue pa3jaesa Buna yueonoii
Conep:xkanue pasaesia (TeMbl)
JUCHUILINHBI padoThI*
1 cemecTp
Tema 1.1. 'pammMaTika: BOIPOCUTENbHBIE ()OPMEI, C3
MIOBTOP BPEMEH TJlarosia
Tema 1.2. JIekcuka: ClIOBOCOYETaHUS HA TEMY C3
«OTHOIICHUSY; JIGKCUKA JJIS1 TIPOXOXKACHUS
co0eceloBaHUsA
Tema 1.3. Urenue: “Bilinguals: exotic birds or C3
everyday people?”; “5 tips to help you do well at
Paznen 1. Identity interviews”
Tema 1.4. AynupoBanue: nmpociaymars 3 C3
co0eceIoBaHus U OTBETUTH Ha BOIIPOCHI
Tema 1.5. 'oBopeHMe: BaxHbIE 3TaIlbl B )KU3HU; C3
pa3HULIa MEXAY MY>KUYMHOW U KEHIIUHOM;
CUMYJISIUS cobece1oBaHuUs
Tema 1.6. ITucemo: opunuanbHbie U C3
HeopUIMAbHbIE MHChMa
Tema 2.1. 'pammartuka: Bpemena Present Perfect, C3
Past Simple; noBecTBoBaTeNbHBIE BpeMEHa
Tewma 2.2. JIekcuka: TeKCHKa HA TEMY «HOBOCTH; C3
npeiory; raarossl say/tell
Tema 2.3. Urenue: “The world’s best-known 3
Paznen 2. Tales conspiracy theories”
Tema 2.4. AynupoBaHue: HOIKacT 0 GpuiIbMax; C3
HOBOCTHU
Tema 2.5. 'oBopeHue: HCTOPUH U3 JKU3HH; 3
nepecka3 HOBOCTH
Tewma 2.6. [IuceMo: cTaThs 1Sl ra3eTsbl C3
Tema 3.1. I'pammaruka: Oyayiiee Bpems (TIaHbI C3
U TIPEICKA3aHMS)
Tewma 3.2. JIekcuka: mokazarenu Oyaymiero C3
Paznen 3. Future BPEMEHH; HIMOMBI; JIEKCUKA HA TEMY
«OpraHu3aus»
Tema 3.3. Urenue: “A better world”; “Are you a C3
planner or a procrastinator?”’




HaumeHoBaHue pa3jaesa

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii

JUCHUILINHBI padoThI*
Tema 3.4. AynupoBaHue: nociIymaTh pasroBop C3
JIIOJIeH, AeIal0IIMX IJIaHbL;, MOCTYIIATh IPUMEPHI
HEOOIIOHUMAaHNNI
Tewma 3.5. 'oBopeHue: 00CyXICHHE IIJIAHOB; C3
npeacKazaHue Oyaymux coObITHI; 00BICHEHHE
HEJOIMOHUMaHUH
Tema 3.6. [TucbMo: TUCHMO-TIPETIOKEHNE C3
(proposal)
Tema 4.1. I'pammaTuka: MojanbHbIE TJIarojbl C3
must, have to, should; I'pammaTrueckue
koHcTpykiuu used to, would
Tema 4.2. JIekcuka: TemMa «JIMYHOCTHEIC C3
KauyeCTBa», IpUjlaraTesibHble KpalHEN CTEIICHU;
Ou3HEC
Tema 4.3. Urenue: “You don’t have to be born 3
rich to be a millionaire”
Paznen 4. Jobs >
Tewma 4.4. AynupoBaHue: pa3roBop JIOJeH, Ubs C3
paboTa MeuThI MOIIJIa HE M0 IJIaHY; 3alKCh
COBEIIaHMS HA KOTOPOM JIFOAU TPUHUMAIOT
penieHus
Tewma 4.5. 'oBopeHHE: CUMYJIALNS COBEIIAHMS; C3
o0Cy>KJIeHHE MPUBBIUEK B MPOILIOM; HACKOJIBKO
BKHO CTAHOBUTHCS MUJITHOHEPOM
Tema 4.6. [Tucbmo: COMPOBOAUTENHHOE TUCHMO C3
Tema 5.1. 'pammaruka: cpaBHUTENbHAS U C3
MPEBOCXO/IHAS CTEIICHb MPUJIaraTeabHbIX;
BEXJIMBBIE IPOCHObI
Tema 5.2. JIekcuka: TeMa «T€XHOJIOTHH, C3
po0JIEMBI U UX pElIeHHE
. Tema 5.3. Urenne: Low tech solutions C3
Pasgen 5. Solutions
Tema 5.4. AynupoBaHue: nociymaTs pasroBop o C3
pelIeHUU TEXHUYECKUX MpoOemM
Tema 5.5. 'oBopenue: o0cyxneHue u300peTeHuit C3
3a mocneanue 100 met; obcyxaeHne npoodsieM u
UX PELICHUN
Tema 5.6. ITucemo: acce C3
2 cemecTp
Tema 1.1. I'pammaruka: ycioBHbIE PEAJIOKEHUS C3
1 u 2 Tuma
Tema 1.2. JIekcuka: TeMa «COOBITHS KU3HN, C3
npujaraTesbHble ¢ OKOHYaHussMu —d, -ing;
CJIOBOCOYETAHMS TJIAroJl + CyIEeCTBUTEIHHOE
Paznen 1. Emotion Tema 1.3. Urenwne: “The people watchers” C3
Tema 1.4. AynupoBanue: paauo nporpamMmma o C3
Tepanuu
Tema 1.5. 'oBopeHue: 00CyXACHHE YMOIIHIA; C3
paccka3 0 peakIysaX B pa3HbIX CUTYaIUsIX
Tema 1.6. [IncbMoO: MHCBEMO C COBETOM C3




HaumeHoBaHue pa3jaesa

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii

JUCHUILINHBI padoThI*
Tema 2.1. I'pammatuka: Bpemena Present Perfect C3
Simple, Present Perfect Continuous; moanbHbIe
TJIarojibl BO3MOKHOCTH B HACTOSIIIEM U
MPONIE/IIEM BPEMEHH
Tema 2.2. JIekcuka: TeMa «ycrex»; TJIaroJibHbIe C3
¢pa3sl
Pasnen 2. Success Tema 2.3. Urenue: “The human computer” C3
Tema 2.4. AynupoBaHue: nociyuarh pajiuo C3
porpaMMy o0 ycrexe; pa3roBop 0 NamsT
Tewma 2.5. 'oBopeH#ue: 00CyXIeHHE KOHIICTITA C3
«yCIIEX»; PACCKa3 O CBOMX CIOCOOHOCTSIX U
BO3MOXKHOCTSIX
Tema 2.6. Ilucbmo: cyMMupoBaHuE TEKCTa C3
Tema 3.1. 'pammaTHKa: apTUKII; C3
OTHOCHTEJIbHBIC TPUJATOYHBIC IPEJIOKEHUS
Tema 3.2. JIekcuka: TeMa «MHTEPHETY; C3
BBIpQXKCHUS ¢ “getting on”; cocraBHbIe
CYIIIECTBUTENIbHBIE
Tema 3.3. Urenue: “Neighbours: the good, the 3
bad and the bizarre”; “The rise of YouTube”
Pazzmen 3. Communities  |Tema 3.4. AyaupoBaHue: MOCIYIIATh OMTUCAHKE C3
OHJIaliH COOOIIECTB; MOCIYIIATh KaK JIFOAH
OT3BIBAIOTCSI O CBOEM OIIBITE MTOE3/IKH B KAYECTBE
rocTs
Tema 3.5. 'oBOpeHHeE: ONMMCAHUE CBOECTO palioHa; C3
CpaBHEHHE BUJIOB JICATEIHHOCTH B (PU3NYECKOM
MHUPE ¥ B HHTEPHETE
Tewma 3.6. ITucrmo: 0030p Ha BeOCaT C3
Tema 4.1. 'paMmaTuKa: yCIOBHBIE TPEATIOKEHHS C3
3 Tuna; akTUBHBIM U NACCUBHBIN 3aJI0T BPEMEH
Tema 4.2. JIekcuKka: TeMa «UCTOPUS»; ONIUCAHHE C3
JOJIeN
Tema 4.3. Urenue: “Giant leaps” C3
Tema 4.4. AynupoBaHue: mociaymaTh ONUCaHUE C3
Pasnen 4. History MPOMIEIINX JeCATUIETUH; TOCTyIIaTh
BUKTOPUHY 00 HCTOPUYECKUX JIESATEISX
Tema 4.5. 'oBopeHue: 00CyXk/1€HHE BaXKHBIX C3
HCTOPHUYECKHUX COOBITHIA; COCTaBICHUE U
IPOBEIEHUE BUKTOPHUHBI
Tema 4.6. IIncepMo0: HamMcaTh CTATHIO IS C3
Bukunenuu
Tema 5.1. 'paMmaTiKa: KOCBEHHAs peyb; C3
TJIarOJIGHBIE COYETAaHUS
Tema 5.2. JIekcuka: TeMa «OKpYXKaroIas cpesiay; C3
Paszex 5. World CJIOBOOOpa30BaHUE TPH MTOMOIIIH MTPUCTABOK;
TJIAroJIbl JUIs IEpeayy YyKHUX CIOB
Tema 5.3. Urenue: “Ethical man” C3
Tema 5.4. AynupoBaHue: onvcanue ropojoB ¢ C3

Jydien KyxHen




HaumeHoBaHue pa3jaesa

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii

JUCHUILINHBI padoThI*
Tema 5.5. 'oBopeHue: 00CyXJICHHE Ha TEMY C3
«COKpAIIEHNE TUTACTUKOBBIX OTXOJ/IOBY;
pEKOMEHIalks ropojia Mo KayecTBY KyXHH;
MOTIPOCHUTH/IaTh COBET O IMyTEIICCTBUU
Tewma 5.6. ITucemo: 0030p pecropaHa C3
3 cemecTp
Tema 1.1. I'pammatrka: Bpemena Past Simple, C3
Past Continuous, Past Perfect; Beipaxxenus should,
ought to, it’s good idea to
Tema 1.2. JIekcuka: oTensl KOMIIAHUY, Ha3BaHUS C3
JOJDKHOCTEH, onrcanue 00s3aHHOCTEH
Paznen 1. Corporate Tema 1.3. Urenue: “Monkey business” C3
culture Tema 1.4. 'oBopeHue: CUMYJISIUS COBELIAHUS C3
Tema 1.5. ITucbmo: oT4ET O TPOXOKICHUU C3
CTOKHUPOBKHU
Tema 1.6. Keiic: “Counselling”. O6cyxnenue, C3
YTCHHE, Ay TUPOBAHUE U MIIUCHMO Ha TEMY
«KOHCYIIbTUPOBAHUEY.
Tema 2.1. 'pammaruka: Borpocsr Yes/No, Wh-; C3
Mo/IabHbIe KOHCTpyKIuu have to, might have to,
need to
Tema 2.2. JIekcuKa: TUYHOCTHBIC KA4eCTBA, C3
omucaHue mpoodsieM, Gpa3oBbIe TIATOIIBI IS
pasroBopa 1o tenedony
Tema 2.3. Urenue: “Manila calling” C3
Paznen 2. Customer Tema 2.4. 'oBopeHue: peuieHue npoosiem 1no C3
support Tenedony, CUMYIALNA TEXHUYECKOM MpoOIemMbl
110 TeJIeQOHY
Tema 2.5. ITucemo: opunmansHas u C3
HeoUIMalIbHas NEPEnncKa
Tema 2.6. Keiic: “Cybertartan Software”. C3
OO6cyxneHue, uTeHue, ayAupoBaHue U
MIpe3eHTAIHS] Ha TEMY «IIEHTP MO 00CTYKUBAHUIO
kimeHToB B [lloTnanaumy
Tema 3.1. 'pamMmaTuka: OTHOCUTENIbHBIE C3
MIPHUIATOYHBIC MTPEIOKEHUS, apTHKITH,
COUYETaHMS CYIIECTBUTEIBHBIX
Tema 3.2. JIekcuka: TEXHUYECKUE C3
XapaKTePUCTHKHU U OMHCAHKUE TOBapa;
Paznen 3. Products and BBIPKEHMS JIJIs IPE3CHTAIIMH TOBapa
packaging Tewma 3.3. Urenue: “Wrap rage” C3
Tema 3.4. 'oBopeHue: npe3eHTalus IpoayKTa C3
Tema 3.5. [Tucemo: onrcanue NpoayKTa C3
Tema 3.6. Ketic: “Big Jack’s Pizza”. C3

OO6cyxneHue, UTeHue, ayAupoBaHUE U
IIPE3EHTALMsI HA TEMY «CETh NULI B ' OHKOHIe»

4 cemecTp




HaumeHoBaHue pa3jaesa

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii

JUCHUILINHBI padoThI*
Tema 1.1. 'pammatuka: Bpemena Present Simple, C3
Present Continuous, Present Perfect, Present
Perfect Continuous
Tema 1.2. JIekcuka: riaaroJjsl o TeMe «HaiM» 1 C3
«TPYIAOYCTPOHCTBOY»; HABBIKH M Ka4eCTBA
pabOTHUKOB
Tema 1.3. Urenue: “Ten tips for creating a career C3
Paznmen 1. Careers that lights your life”
Tema 1.4. 'oBopeHue: cuMysiuus C3
cobeceoBaHUs
Tewma 1.5. Ilucemo: pesrome C3
Tewma 1.6. Ketic: “Gap years and career breaks”. C3
UreHue, ayqupoBaHUE B 00CYXICHUE HA TEMY
«CTXXUPOBKH BO BPEMsI aKaJIEMHUECKOTO OTITyCKa
Y TIEPEPBIB B KApbepey»
Tema 2.1. 'pammatuka: yCJIOBHbBIE TPEIOKECHUS C3
1 1 2 Tuna; rpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKITUU C
recommend, advise, suggest
Tewma 2.2. JIekcuka: CIIOBOCOYCTAHUS IS C3
BEJICHUS TICPETOBOPOB U MPOJIAXK
Tema 2.3. Urenue: “Retail finds its new best C3
Pasnen 2. Making deals  |friend”
Tema 2.4. 'oBOpeHHE: IPEIIOKEHHS U C3
COBEPILICHHE C/ICIKU; CUMYJISIUS IIEPETOBOPOB
Tema 2.5. Ilucemo: npensioxxeHue C3
Tema 2.6. Keiic: “St John’s Beach Club”. Urenue, C3
ayJIMpOBaHUE U 0OCYKICHHUE HA TEMY
«ITOOIIPHUTEITLHOE MTyTCIIECTBUE B AHTHTYa)
Tema 3.1. 'pammaTuka: HacCUBHBIN 3aJ10T; C3
KOCBEHHAs PeUb
Tema 3.2. JIekcuka: JIEKCHKa Ha TEMY «BCTPEUN», C3
«QTUYECKOE TTOBEJICHUEC)
Tema 3.3. Urenue: “The Johnson & Johnson C3
Paznen 3. Company and Credo”
community Tema 3.4. 'oBopeHue: CUMYJIALUSA 1€I0BON C3
BCTpEUH
Tewma 3.5. IluceMo: HanucaHue oTyera C3
Tema 3.6. Ketic: “Phoenix”. Urenue, C3

ayJMpOBaHUE U 00CYKICHHUE Ha TEMY «3aBOJ 10
nepepaboTKe MaIIMH B ABCTPAJINN

HUcnancknii SI3bIK

HaumenoBanue pasjaeia

Coaep:xanue pa3jena (TeMbl)

Bup yuyeonoi

AMCUMILIMHBI padoThbI*
1 cemecTp
Paznen 1. Tema 1.1. Gramatica: Alfabeto. Nombre C3

Presentaciones

sustantivo




HaumeHoBaHue pa3jaesa

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii

JUCHUILINHBI padoThI*
Tema 1.2. Lectura: Presentacion C3
Tema 1.3. Audicion: ;De qué pais eres? C3
Tema 1.4. Comunicacion: Conversacion de ;qué C3
pais eres?
Tema 1.5. Escritura: Mapa de Espafia C3
Tema 2.1. Gramatica: Verbo. Conjugaciones. C3
Pronombres personales/genero
Tema 2.2. Lectura: Mi primer dia en la C3
universidad. Saludos
Paznen 2. Tema 2.3. Audicion: Conversacion de ;Como te 3
Saludos llamas?
Tema 2.4. Comunicacion: Conversacion de ;de C3
doénde eres?
Tema 2.5. Escritura: Completar la ficha de datos C3
ITIpomMexxyTouHas arrecrauus
Tema 3.1. Gramatica: Articulo/Genero/ C3
Pronombres
Tema 3.2. Lectura: Familia C3
Paznen 3. Familia Tema 3.3. Audicion: Familia C3
Tema 3.4. Comunicacion: Familia hispana C3
Tema 3.5. Escritura: Dibujar y decribir su arbol 3
geneoldgico
Tema 4.1. Gramatica: Pronombres personales C3
/Complemento directo. Verbos reflexivos
Paznen 4. Dia laboral Tema 4.2. Lectura: Dia laboral C3
Tema 4.3. Audicion: Trabajo C3
Tema 4.4. Comunicacion: Comida y horarios C3
Tewma 4.5. Escritura: Mi horario C3
ArrecTanus
Tema 5.1. Gramatica: Verbos: tener/ ser/hay/estar C3
Tema 5.2. Lectura: Esta es mi casa C3
Tema 5.3. Audicion: Vivir en una casa C3
Paspen 5. Casa Tema 5.4. Comunicacion: Mi habitacion C3
Tema 5.5. Escritura: Dibujar y describir su C3
habitacion
Tema 6.1. Gramatica: Numerales ordenales/ C3
Articulos
Tema 6.2. Lectura: Patios C3
Pasznen 6. Hotel/Patios Tema 6.3. Audicion: En un hotel C3
Tema 6.4. Comunicacion: ;Vivir en el Sur o
C3
Norte?
Tema 7.1. Gramatica: Imperativo afirmativo C3
Tema 7.2. Lectura: Restaurante C3
Pasnmen 7. Comer Tema 7.3. Audicién: En el café C3
Tema 7.4. Comunicacion: Comida espanola C3
Tema 7.5. Escritura: Mi receta favorita C3




HaumeHoBaHue pa3jaesa

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii

JUCHUILINHBI padoThI*
Tewma 8.1. Gramatica: ;te gusta?// el verbo Gustar C3
Tema 8.2. Lectura: Anuncios C3
Pasyien 8. Aficiones Tema 8.3. Audici().n: C;ine C3
Tema 8.4. Comunicacion: Comer fuera de casa C3
Tema 8.5. Escritura: Anuncio “Busco amigos” C3
2 cemecTp
Tema 1.1. Gramatica: Imperativo afirmativo C3
verbos irregulares
Tema 1.2. Lectura: Vida en la capital C3
Paznen 1. Mi barrio Tema 1.3. Audicion: Un barrio tranquilo C3
Tema 1.4. Comunicacion: Metro de Madrid C3
Tema 1.5. Escritura: Mi barrio C3
Tema 2.1. Gramatica: Gerundio//Presente C3
Tema 2.2. Lectura: Salir con los amigos C3
Paznen 2. Salir con los Tema 2.3. Audicion: Hablar por teléfono C3
amigos Tema 2.4. Comunicacion: Apariencia C3
Tema 2.5. Escritura: Mi apariencia y caracter C3
HpOMe)I(YTO‘lHa}I arTTecTanus
Tema 3.1. Gramatica: Preterito simple C3
Tema 3.2. Lectura: Tiempo C3
Paznen 3. Tiempo Tema 3.3. Audicion: ;Qué hiciste ayer? C3
Tema 3.4. Comunicacion: Vacaciones en Espana C3
Tema 3.5. Escritura: Mis vacaciones C3
Tema 4.1 Gramatica: Preterito simple irregulares C3
Tema 4.2. Lectura: Fiestas hispanas C3
Pasiex 4. Fiestas Tewma 4.3. Audici(’?n: Yacaciones en México C3
Tema 4.4. Comunicacion: Vacaciones en Espafa C3
Tema 4.5. Escritura: Blog Mis vacaciones C3
Tema 5.1. Gramatica: Pronombres atonos// C3
demostrativos
Pasen 5. Compras Tema 5.2. Lectqrg: Compras_ C3
' Tema 5.3. Audicion: En la tienda C3
Tema 5.4. Comunicacion: Moda C3
Tema 5.5. Escritura: Tu ropay tu C3
Tema 6.1. Gramatica: Comparativos C3
Tema 6.2. Lectura: Ciudades de Espaifia C3
Paszen 6. Excursiones Tema 6.3. Audicién: Mi ciuo!ad C3
Tema 6.4. Comunicacion: Pintura C3
Tema 6.5. Escritura: Blog Excursiones C3
HpOMe)Ky'TO‘{Ha}I arrecrangus
Tema 7.1. Gramatica: ir+ a+inf. C3
Paszen 7. Salud y Tema 7.2. Lect_ur_a,: Salud, C3
enfermedades Tema 7.3. Audicion: ;Qué te dl_lele? C3
Tema 7.4. Comunicacion: Medicos C3
Tema 7.5. Escritura: Resfriado C3
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JUCHUILINHBI padoThI*

Tema 8.1. Gramatica: Preterito imperfecto C3
Tema 8.2. Lectura: Descanso C3

Pasnen 8. Antes y ahora | Tema 8.3. Audicion: Vacaciones en las montafias C3
Tema 8.4. Comunicacion: Vida antes y ahora C3
Tema 8.5. Escritura: Mi vida antes C3

3 cemecTp
Tema 1.1. Gramatica: Pretérito de C3

Paznen 1. Repaso/ indicative/Gerundio/ pronombres atonos

Encantado Tema 1.2. Comunicacion: Presentar /Saludar C3
Tema 1.3. Escritura: Vacaciones inolvidables C3
Tewma 2.1. Gramatica: Numerales C3

Pasyen 2. Biografia Tema 2.2. Com_unicaci(')n: Bio_grafia C3
Tema 2.3. Escritura: Personalidades famosas C3
HpOMe)I(YTO‘lHaH arTTecTanus
Tema 3.1. Gramatica: Pretérito de perfecto C3
compuesto // participios irregulares

Paspen 3.Costumbres Tema 3.2. Comunicacion: Bodas C3
Tema 3.3. Escritura: Balance de la vida C3
Tema 4.1.Gramatica: Pretérito perfecto compuesto 3
/[ Pretérito Simple de indicativo

Pasnen 4. Tiempo libre Tema 4.2. Comunicacion: Casa C3
Tema 4.3. Escritura: Cine C3

4 cemecTp
Tema 1.1. Gramatica: Imperativo C3

Pasex . Cocina Tema 1.2. Com_unicaci(')n: Dieta mediterranea C3
Tema 1.3. Escritura: Receta Gaspacho C3
Tema 1.4. Audio: Cocina C3
Tema 2.1. Gramatica: Comparativos C3
Tema 2.2. Comunicacion: Segunda mano C3

Paznen 2. Compra Tema 2.3. Escritura: Anuncio de venta C3
ITpomexxyTouHas aTTecTanus C3
Tema 3.1. Gramatica: Imperativo Afirmativo C3
/Negativo

Pasznen 3. Consejo Tema 3.2. Comunicacion: Deporte C3
Tema 3.3. Escritura: Mi deporte favorito C3
Tema 3.4. Audio: jQue te mejores! C3
Tema 4.1. Gramatica: Subjuntivo / Oraciones C3
simples

Pasnen 4. Salud Tema 4.2. Comunicacion: Edad de tu cuerpo C3
Tema 4.3. Escritura: Tus consejos C3

HNradbaHCcKui A3bIK
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Buna yueonoii

JUCHUILINHBI padoThI*
1 cemecTp
Tema 1.1. L’alfabetto italiano C3
Tema 1.2. | sostantivi (nomi) C3
Pazzmen 1. Unita Tema 1.3. Il verbo essere C3
introduttiva Tema 1.4. L’articolo determinativo C3
Tema 1.5. Il verbo avere C3
Tema 1.6. Plurale dei nomi C3
Tema 2.1. Il presente indicativo C3
Tema 2.2. L’articolo indeterminativo C3
Tema 2.3. Aggettivi in -e C3
Pazzmen 2. Un nuovo inizio |Tema 2.4. Chiedere e fare informazioni C3
Tema 2.5. Salutare C3
Tema 2.6. La forma di cortesia C3
Tema 2.7. Aspetto fisico, carattere C3
Tema 3.1. Presente indicative. Verbi irregolari C3
Tema 3.2. Invitare. Accettare un invito. Rifiutare C3
un invito.
Pasznen 3. Come passi il |Tema 3.3. | verbi modali C3
tempo libero Tema 3.4. L’appartamento C3
Tema 3.5. Numeri ordinali C3
Tema 3.6. Le preposizioni C3
Tema 3.7. I giorni della settimana. L’ora. C3
2 cemecTp
Tema 1.1. Le preposizioni articolate C3
Tema 1.2. Il partitivo. Il plural dell’articolo C3
1 Scri indeterminativo.
Eﬁ?ggaré crivere e Tema 1.3. Le prep_osizioni del luogo C3
Tema 1.4. C’¢ — cl sono. C3
Tema 1.5. | possessivi. C3
Tema 1.6. Ringraziare. C3
Tema 2.1. Passato prossimo C3
Pasnien 2. Come hai Tema 2.2. Particip_i pass_ati irregolari _ C3
passato il fine settimana Tema 2.3. Avverb_l con |I.passato prossimo C3
Tema 2.4. La particella ci C3
Tema 2.5. Ordinare al bar C3
Tewma 3.1. Futuro semplice C3
Tema 3.2. Futuro semplice. Verbi irregolari C3
Paszen 3. Feste e viaggi Tewma 3.3. Futuro composto C3
' Tema 3.4. In treno C3
Tema 3.5. Il tempo C3
Tema 3.6. Le feste C3
3 cemecTtp
Tema 1.1. | possessivi C3
Tema 1.2. La famiglia. Nomi di parentela e C3
. POSSeSSIVi
Pasnen 1. A cena fuori Tema 1.3. Al ristorante C3
Tema 1.4. quello / bello C3
Tema 1.5. volerci / metterci C3
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JUCHUILINHBI padoThI*

Tema 1.6. La cucina italiana C3
Tema 2.1. Imperfetto. C3
Tema 2.2. Imperfetto irregolare. C3
Tema 2.3. Imperfetto o passato prossimo? C3

Paznen 2. Al cinema Tema 2.4. | verbi modali al passato. C3
Tema 2.5. Il trapassato prossimo C3
Tema 2.6. Esprimere accordo e disaccordo. C3
Tema 2.7. Il cinema italiano C3

4 cemecTp
Tema 1.1. Pronomi diretti C3
Tema 1.2. Esprimere gioia, rammarico e C3
disappunto
Tema 1.3. Il pronome partitivo ne C3

Pasnen 1. Fare la spesa Tema 1.4. | pronomi diretti nei tempi composti C3
Tema 1.5. Offrire, accettare e rifiutare aiuto C3
Tema 1.6. | pronomi diretti con | verbi modali C3
Tema 1.7. Ce I’hai C3
Tema 1.8. Prodotti italiani C3
Tema 2.1. | verbi riflessivi C3
Tema 2.2. | verbi riflessivi nei tempi composti C3
Tema 2.3. Chiedere il prezzo. Esprimere un 3

Paszzmen 2. In giro per i parere.

negozi Tema 2.4. Capi di abbigliamento C3
Tema 2.5. | verbi riflessivi con | verbi modali C3
Tema 2.6. La forma impersonale C3
Tema 2.7. La moda italiana C3

DpaHIY3CKUH A3BIK

HaumenoBanue pasjaeiia

Conep:xanue pa3zaena (TeMbl)

Bup yuyeonom

JUCHMILIMHBI padoThI*
1 cemecTp
Tema 1.1. Grammaire: Les verbes en -ER C3
Tema 1.2. Compréhension écrite. Les activités, le C3
Pazmen 1. Ver o
Parler de soi temps qu’il fait .
Tema 1.3. Compréhension orale: Faire C3
connaissance
Tema 2.1. Grammaire: Les verbes en —IR, les C3
verbes pouvoir et devoir
Paznen 2. Tewma 2.2. Compréhension écrite: Faire des C3
Ma journée de travail propositions
Tewma 2.3. Expression écrite: Bien rédiger ses 3
courriels professionnels
Paznen 3. Tema 3.1. Grammaire: Les pronoms interrogatifs, C3
Ma famille les expressions impersonnelles
Tewma 3.2. Compréhension orale: La C3

communication téléphonique et informatique
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JUCHUILINHBI padoThI*
Tewma 3.3. Expression orale: Les activités de 3
loisirs
Tewma 4.1. Grammaire: Les adjectifs démonstratifs C3
Tema 4.2. Compréhension écrite: Les transports C3
Paznen 4.
Laville €n commun - -
Tema 4.3. Expression orale: Des actions de 3
déplacement
Tema 5.1. Grammaire: le future proche C3
Tema 5.2. Expression orale: Une invitation chez C3
Paznen 5. .
. des Francais
Mes loisirs — —
Tema 5.3. Expression écrite: Les activités de 3
loisirs
2 cemecTp
Tema 1.1. Grammaire : le passé immédiat C3
Tema 1.2. Compréhension orale: Les activités de C3
Pazpen 1. , .
Mes études I’enseignement _
Tema 1.3. Expression orale: Les études a C3
I’université
Tema 2.1. Grammaire : le passé composé, C3
I’auxiliaire avoir
Paznen 2. Tema 2.2. Compréhension écrite: L’enseignement C3
Un cours de frangais en France
Tema 2.3. Compréhension orale: Des cours de
. C3
francais en CES
Tema 3.1. Grammaire : le passé composé, C3
Paznen 3. I’auxiliaire étre
Les principales fétes en | Tema 3.2. Expression orale: Les fétes C3
France traditionnelles en France
Tema 3.3. Expression écrite: Ma féte préférée C3
Tema 4.1. Grammaire : le passé composé, les C3
Paznen 4. verbes du 3° groupe
Faire-parts et événements |Tema 4.2. Compréhension écrite: L’ anniversaire C3
familiaux des parents
Tema 4.3. Expression orale: une sortie en famille C3
Tema 5.1. Grammaire : le passé composé, les C3
Paznen 5. verbes pronominaux
Vie de famille et taches Tema 5.2. Compréhension orale: En famille C3
meénageres Tema 5.3. Expression écrite: les activités C3
familiales
3 cemecTtp C3
Tema 1.1. Grammaire : le futur simple C3
Tema 1.2. Compréhension écrite: Des activités C3
Pazpen 1. .
Mon métier professionnelles
Tema 1.3. Compréhension orale: Des partenaires C3
professionnels
Tema 2.1. Grammaire : le passé simple C3
Paznen 2. — —
Tema 2.2. Expression écrite: Les activités de C3

Les vacances

loisirs
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Tema 2.3. Expression orale: Parler de loisirs C3
Tema 3.1. Grammaire : le plus-que-parfait C3
Paznen 3. Tema 3.2. Compréhension orale: Faire C3
Les vacances connaissance
Tema 3.3. Expression orale: Parler de ses activités C3
Tema 4.1. Grammaire: Les adjectifs possessifs C3
Tema 4.2. Compréhension orale: Les activités
Paznen 4. . .
Les saisons, le climat SAISOnIIeres : .
’ Tema 4.3. Expression orale: parler du temps qu’il
fait
4 cemecTp C3
Tema 1.1. Grammaire: les adverbes en et y C3
Paznmen 1. Tema 1.2. Compréhension écrite: Les transports C3
Voyages de voyages
Compréhension orale: Les voyages dans un train C3
Tema 2.1. Grammaire: I’article contracté de C3
Paznen 2. .
Les habitudes alimentaires TeM_a_2.2. Expression écrite: Les repas
traditionnels
Tema 3.1. Grammaire: I’article contracté a C3
Paznen 3. Tema 3.2. Compréhension écrite: La mode et la C3
La mode, I’image mode de vie
personnelle Tema 3.3. Compréhension orale: L’image C3
personnel
Tema 4.1. Grammaire: la négation C3
Paznen 4.

Les occasions des cadeaux

Tema 4.1. Expression orale: Une invitation chez
des Francais

Hemenkunii 361K

HaumenoBanue Buj yueonoii
pa3nena Conep:xanue pasjaena (TeMbl) padoTbI*
AUCHUILIHHBI
1 cemecTp
Tema 1.1. 'pammaruka: Personalpronomen. C3
I'oBopenue: BegriiBung
Tewma 1.2. I'pammaruka: W-Fragen. ['oBopenue: C3
Pasznen 1. Guten Tag. |Aussagen. Abschied.
Mein Name ist... Tema 1.3. 'pammaruka: Verbkonjugation. Urenwue, C3
roBopenue: Alphabet.
Tema 1.4. I'pammatuka: Praposition aus. ITucemo: C3
Visitenkarten
Tema 2.1. I'pammaruka: Possessivartikel. Urenwue: C3
Passien 2. Familie Familienmitglieder. -
: Tewma 2.2. rpammaruka: Praposition in. I'oBopenue: C3
und Freunde
Wohnort.
Tema 2.3. Cnymanue, nucbmo: Zahlen 0-20. C3
Paznen 3. Essen und |Tema 3.1. I'pammaruka: Ja/nein-Fragen. I'oBopenue: C3

Trinken Dinge und Mengen benennen.




HauMenoBanue

Buna yueonoii

pa3zaeia Conep:xanue pasjaena (TeMbl) padoTbr*
U CHHUIITHHBI
Tema 3.2. 'pammaruka: Nullartikel. Ciiymanue, C3
rosopenue: Einkaufsgesprache fiihren.
Tema 3.3. [Tucemo, cinymranue, ropopenue: Zahlen 21-
; C3
100. I'pammatuka: Negation.
Tema 4.1. Yrenue, nucemo: Wohnung beschreiben. C3
Pasnen 4. Meine Tema 4.2. I'pammatuka: Der bestimmte Artikel.
Wohnung Tewma 4.3. 'oBopenue, nucbmo: Mdbel und C3
Elektrogerite benennen.
Tema 4.4. Caymanue, nucsmo: Zahlen 100-1000000 C3
2 cemecTp
Tema 1.1. T'oBopenne: Uhrzeit. I'pammaruka: C3
Verbpréfixe.
Paszen 1. Mein Tag Tema 1.2. Urenue: '_I'agesablauf. I'pammaruka: C3
' Wortfolge in dem einfachen Satz
Tema 1.3. 'oBopenue: Alltagsaktivititen nennen. C3
I'pammaruka: Starke Verben.
Tema 2.1. Yrenue, cnymanue: Wetter, Jahreszeiten C3
beschreiben.
Paspnen 2. Freizeit Tema 2.2. I'pammatuka: Akkusativ. 'oBopenue: C3
Gespriche im Restaurant fiihren
Tema 2.3. I'oBopenue: Freizeit und Hobby besprechen. C3
Tema 3.1. 'oBopenue: Fahigkeiten. C3
Paznen 3. Lernen - -
ein Lebenlang "tl)“eMa 3.2. Yrenue, FOBOpﬁ'EHI/Ie. Vergangenes C3
esprechen. I'pammaruka: Perfekt.
Tema 3.3. 'pammaruka: Modallverben. C3
3 cemecTp
Pasnen 1. Berufund |Tewma 1.1. Urenue: Berufe. I'pammaruka: Prateritum. C3
Job. Tema 1.2. T'oBopenue, caymanue: Praktikumborse. C3
Tema 1.3. I'pammaruka: Wortbildung (Nomen). C3
Tema 2.1. Yrenue: Im Hotel. I'pammaTuka: Pronomen C3
Passien 2. In einer man. Satzklammern. . _
fremden Stadlt Tema 2.2. 'oBopenue: Anweisungen und Ratschldge C3
geben.
Tema 2.3. 'pammaruka: Imperativ. C3
Tema 3.1. Yrenue: Korperteile. I'pammaruka: C3
Pasnen 3. Gesundheit |Imperativ
Tema 3.2. T'osopenue: Uber das Befinden sprechen. C3
Pasnen 4. Das Tema 4._1. ITuceMmo, roBopenwue: Das Aussehen C3
Aussehen beschreiben. _ _
Tema 4.2. I'pammaruka: Unbestimmter Artikel C3
4 cemecTp
Tema 1.1. 'oBopenue: Den Weg beschreiben. C3
Paznen 1. ...In der I'pammarmka: Pripositionen mit Dativ.
Stadt unterwegs Tema 1.2. ITucemo: Fahrplane. Urenne: Am Bahnhof. C3
I'pammatuka: Pripositionen mit Dativ und Akkusativ.
Pasnen 2. Der Kunde |Tema 2.1. Cnymanue: Zeitangaben. I'pammaruka: C3

ist Konig

Hoflichkeitsform Konjunktiv II.
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Buna yueonoii

Konjunktion denn.

pa3zaeia Conep:xanue pasjaena (TeMbl) padoTbr*
AUCHHUILIMHBI
Tema 2.2. I'oBopenue: Serviceleistungen bitten.
I'pammaruka: Temporale Prapositionen.
Tema 3.1. I'oBopenue: Kleidungsstiicke benennen. C3
Paznen 3. Neue I'pammatuka: Demonstrativpronomen.
Kleider Tema 3.2. Urenue: Im Kaufhaus. I'pammatuka: Verben C3
mit Dativ.
Tema 4.1. Yrenue: Feste und Feiern. I'pammatuka: C3
Pasnien 4. Feste Ordinalzahlen. _
' Tema 4.2. ITucemo: Einladungen. I'pammaruka: 3

Kuraiickuii A3bIK

HaumenoBaHue pa3jaesa
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Ef:bpmfdtnigkh
9 ao0eiuiiaieiaoou

JTUCIHUTLINHBI padoTbI*
1 cemecTp
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JUCIHHUILINHBI

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii
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Kopeiickuii 3b1K

HaumenoBanue pasjaesa

Conep:xanue pa3zaena (TeMbl)

Bup yuyeoHnom

Acnupanus.

JUCHUILINHBI padoThI*
1 cemecTp
Tema 1.1. BBognoe 3anstue. Kopelckuii s3bIK. C3
I'enetnueckue cBsizu. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH.
P [TuceMeHHOCTD. 3BYKH U OYKBBI KOPEHCKOTO
Al 1 . andasura. ['macHsie, cornacHele, TUGTOHTH.
Kopeiicknii andasurt X
apaKTEPUCTHKA 3BYKOB
Tewma 1.2. Ilopsiaok Hanucanusi OykB. TUTIBI C3
CJIOTOB M TIPUHIIHI 3aITMCH CJIOBA.
Tema 2.2. IIpaBuiia uTeHUs MPOCTHIX, C3
MIPHUJIBIXaTENbHBIX U CHIIBHBIX COTTIACHBIX
Paznen 2 Tema 2.2. [IpaBuna yTeHUs COTTIACHBIX B C3
OcHOBHBIE IPaBWJIa nozcinore. [IpaBuiio ycuneHus uryMHbIX
YTeHH s COTJIACHBIX.
Tema 2.3. Accummsinus. Hazanuzarust. C3




HaumeHoBaHue pa3jaesa
JUCIHHUILINHBI

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii
padoThr*

Pa3zgen 3
IIpuBercrBHE

Tema 3.1. Jlekcuka: KOpelcKre UMEHA
['pammartuika: Ha3bIBHBIC MTPEAJIOKECHUSI.
BrigenurensHas yactuna

C3

Tewma 3.2. Jlekcuka: Ha3BaHUSI CTPaH.
I'pamMmaTHKa: BONPOCUTENbHBIE IPEATIOKEHUS C
rJ1aroJ0M-CBSI3KOMU

C3

Tewma 3.3. Jlekcuka: npodeccuu, MeCTo paboTHI.
I'pammaruka: oTpuLaTeNIbHbIC TPEIT0KECHUS

C3

Tema 3.4. Jlekcuka: 0OMXOIHBIE TJIarOJIBI
I'pammaruka: ounanbHO-BEXKIUBBINA CTHITh

C3

Pasznea 4
YHuBepcurer u J0M

Tema 4.1. JIekcuka: Ha3BaHUS OKPYKAIOIITUX
npeaMeToB. ['paMMaTrka: Ha3bIBHBIE
npeaIoxKeHus. UIMEeHUTENbHBINA Majex.
VYkazaTenbHbl€ U TPEAMETHO-YKA3aTEIbHbIC
MECTOMMEHHS.

C3

Tewma 4.2. JIekcuka: Ha3BaHUS YICOHBIX
MpUHAIC)KHOCTEN. ['pamMmmaruka:
npuiarateabHoe, IPUCOEANHUTENbHAS YacTHIIA,
MPEANKATUBBI HAJTMYHSL.

C3

Tema 4.3. Jlekcuka Ha TEMY «pacIOIOKEHHE
MIPEAMETOB B IPOCTPaHCTBEY. [ pammaTuka:
MECTHBIN MaJEXK JJI1 HEAaKTUBHBIX IJIarojoB U
TpUJIaraTeabHbIX

C3

Tema 4.4. Jlekcuka 1mo TemMe «pacroyioKeHue
MIPEAMETOB B IPOCTPaHCTBEY. [ pammaTuka:
MIPOCTPAHCTBEHHBIE MOCIETIOTH, COBMECTHBIN
MAJEK.

C3

Paszngen 5
Cembs U Apy3bs

Tema 5.1. JIekcuka: 0OUXOIHBIE TJ1AarOJIbI
I'pamMatrka: BHHUTENbHBIN TAJEK.

C3

Tema 5.2. Jlekcuka o Teme «CeMelHO-
POJICTBEHHBIC OTHOIICHWSI», BSXKIINBAS JICKCUKA.
I'pammatrka: KOperHCKUe YUCTUTEIbHBIC,
JIaroJbHBINA Cy(PPUKC BEXKINBOCTH.

C3

Tema 5.3. Jlekcuka o Teme "Poauna',
npwiararensHbie [ paMMaTika: COeTMHUTEIBHOE
JieenpuyacTue.

C3

Tema 5.4. Jlekcuka 1o Teme "crieiuajbHOCTh".
['pamMmatyka: MECTHBIN MaJIEK

C3

Pa3nen 6
Ena

Tema 6.1. JIekcuka o Teme "kade ".
I'pamMmatuka: 1atebHBIN NafeK HAITPaBICHUS
JBUKEHHS, (OPMBI IPUTITACUTETHHOTO
HaKJIOHECHUS.

C3

Tema 6.2. Jlekcuka: Ha3BaHUS OO,
I'pammaruka: TIarossHOE OTPHIIAHUE,
BOIIPOCUTENILHOE MECTOMMEHME ""UTO 3a?",

HCTIPAaBUJILHBIC I'JIAr0JIbl Ha « Hy

C3




HaumeHoBaHue pa3jaesa
JUCIHHUILINHBI

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii
padoThr*

Tewma 6.3. JIekcuka: Ha3BaHus OJ10]1, UX BKYC.
I'pamMmaTKa: KOHCTPYKIIUS KATETOPUH JKETaHHUS,
MOJQIbHBIN CyhHUKC HAMEPEHUSI.

C3

Tema 6.4. JIekcuka: CUETHEIE CII0BA, CHHO-
KOpeHcKue yncauTenbHbie, [ paMmaruka: Gopmsl
ITOBCJIUTCIBbHOT'O HAKJIOHCHUS.

C3

Paznen 7
IToBceaneBHAA KM3HD

Tema 7.1. JIekcuka mo teme "Bpems"
['pammaTHKa: HeOPHUIMATEHO-BEKITUBBINA CTUITb,
BPEMEHHBIE MOCIIEI0TH

C3

Tema 7.2. JIexcuka: JHHM HEACIH, HA3BaHUE
MecsieB. ['paMmaruka: pa3ieuTenbHble
BONIPOCHI, TTIArOJIbHBIN CY(h(PHUKC BEKIUBOCTH B
HEO(HIMAILHO-BEKINBOM CTHIIE.

C3

Tema 7.3. JIekcuka Ha Temy "[loBcegHEBHBIC
nena". 'paMmaTuKa: JaTeabHbIN Ma/IeK BPEMEHH,
BPEMEHHBIE TTOCIICIIOTH, JeeITPUIacTHE
OCJIEN0BATEILHOCTHU IENUCTBHUIA.

C3

Tema 7.4. JIexcuka: ciioBa, 0003HaYaroIne
Bpems. ['paMMaruka: mpoimeamee Bpems,

HCIIPABUJIbHBIC TPCAUKATUBLI HA =

C3

2 cemecTp

Paszngen 1
IHokynku

Tema 1.1. Jlekcuka: Ha3BaHMS TOPTOBBIX
3aBeJIcHU. [ paMMaTHKa: COBMECTHBIN MaleK,
JIeeTIPHYACTHE TSN

C3

Tema 1.2. Jlekcuka: npuaraTeabHbIe,
0003Havaromye Ka4ecTBo ToBapa. [ pammaruka:
MIPOTUBUTEIBHO-YCTYNUTEIBHOE JECIPUYaCTHE,
HEMpaBUJIbHbIE TPEIUKATUBBI HA T,
onpeneauTeNnbHas hopMa npuaraTelbHbIX.

C3

Tema 1.3. Jlekcuka: cyeTHBIE CIIOBA.
I'pammaruka: cyeTHBIE KOMIUIEKCHI, KATErOpUs
HAIMPABJIECHHOCTU JCUCTBUS.

C3

Tema 1.4. Jlexcuka o teme «Ilogapkum»
I'pammatuka: 1aTesbHbIN Naaex s
OJIYIIEBJIEHHBIX CYIIECTBUTENIbHBIX, IPUYACTHBIC
(dbopMbI rinaros

C3

Pasznen 2
Tpauncnopr

Tema 2.1. Jlekcuka 1o Teme "HanpaBiieHue,
MecTtopacnojoxenue" ['pammaruka:
TBOPUTENbHBIN MAJEXK, I€CPUIaACTHE
TIPEIIECTBOBAHUS

C3

Tema 2.2. JIekcuka o TemMe «BUIbI TPAHCIIOPTa»
I'pammatvika: TBOPUTENBHBIN MMATEK,
IIPOCTPAHCTBEHHBIE MTOCIIEIIOTH, JECIIPUIACTHE
MIPUYUHBI

C3

Tema 2.3. JIekcuka 1o TemMe «B 0OILIECTBEHHOM
TpaHcnopTe» [’ paMMaruka: 1eenpuyacTue
CyOBEKTUBHOM MPUYHHEI, 3aPETUTEILHBIE
MIPeITI0KEHUs

C3




HaumeHoBaHue pa3jaesa
JUCIHHUILINHBI

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii
padoThr*

Tema 2.4. JIekcuka 1o TeMe «B TaKCH».
I'pammatuka: HepaBUIbHBIC TPEIUKATUBHI Ha

H, 2

C3

Pa3zgen 3
Tenepon

Tewma 3.1. JIekcuka o Teme «Homep Tenedonar
I'pammaTHKa: pa3aenuTebHOE OKOHYaHHUE
CYLIECTBUTENbHBIX, OKOHYaHHE (PUHUTHOTO
CKa3yeMOT0 CO 3HAYCHHEM OOCIaHMsl.

C3

Tewma 3.2. JIekcuka 1o Teme «renedOoHHbBIN
pasroBop». ['paMMaTuka: BeXJIMBOE OKOHYAHUE
(OMHUTHOTO CKa3yeMoro

C3

Tewma 3.3. Jlekcuka o Teme "BcTpeya/
JIOTOBOPEHHOCTH". 'paMMaTuka: ycioBHO-
BPEMEHHOE JIeeTIpUIacTue, OKOHYaHHE
JIATEJILHOTO MaJIeXKa.

C3

Tewma 3.4. Jlekcuka o Teme "tenedoHHbII
paszroBop". 'paMmaTHKa: OrpaHMIUTEIbHAS
YacTuIla, OKOHYaHNUE PUHUTHOTO CKAa3yeMOT0 CO
3HAYCHUEM MPEATIOTOKEHUS.

C3

Pasznea 4
Bpemena roaxa. Iloroaa.

Tewma 4.1. JIekcuka o Teme "BpeMeHa roaa".
['pamMaruka: MomanbpHas rpaMMaTHIECKast
KOHCTPYKIIUS CO 3HaYE€HHUEM ""BO3MOXKHOCTh/
HEBO3MOXKHOCTb JIEHCTBUA", ICCTIPUYACTHE
0o01LIEH CBA3U

C3

Tema 4.2. JIekcuka 1o TeMe «Ioroaa».
['pamMatuka: BpeMEHHOU MOCIEIOT «IOCHE ,

MOJabHBIH cy(duKe MpeanonoKeHus 1p

C3

Tema 4.3. Jlekcuka o teme" morona"
I'pammatuka: cpaBHUTENIbHAS YaCTHIIA,
CpPaBHUTEIbHBIC KOHCTPYKIIMH, KOHCTPYKIIUS
MPEANOI0KEHHS "TIOX0XKeE, 4T0"

C3

Tema 4.4. I'pammaruka: KOHCTPYKIIUS
JUTUTENILHOTO BU/1a, OKOHYaHUE (PUHUTHOTO
CKa3yeMOro C BBIPAKEHUEM YIUBIICHUS/
BOCXMILIEHUS.

Pasznea 5

KaHI/leJII)I U BbIXOJHBbIC.

Tema 5.1. JIekcuka 1mo TeMe BBIXOIHEIE".
I'pammaTHKa: BpeMeHHOM nociesnor "B TeueHue/ B
MPOJOIKEeHHE", rpaMMaTU4YecKasi KOHCTPYKITUS
CO 3HAYCHUEM HAMEPECHHUSI.

C3

Tema 5.2. Jlekcuka mo Teme "xo60u".
I'pammaTtuka: nocnenor " cpeau/ us",
rpaMMaTH4ecKasi KOHCTPYKIUsI BpEMEHHU '"BO
BpeMms'", MPEBOCXOIHAS CTENEHb MPUJIAraTeIbHbIX

C3

Tema 5.3. JIekcuka 1mo Teme "Kkuuo".
['pammaTHKa: 9acTUIA TIPUOITH3UTESILHOCTH,
OTpHIIaTENIbHAS IJ1arojibHas 9acTHIIA CO
3HaYE€HHUEM HEBO3MOKHOCTH.

C3

Tema 5.4. JIekcuka no Teme "(U3KyIbTypa u
criopt". I'paMMaTrKa: BpEMEHHOM MOCIIEIOoT

C3




HaumeHoBaHue pa3jaesa

AUCHHUILTHHBI

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii
padoThr*

"mo", oTpuLaTenbHas riIarojbHas KOHCTPYKIUSA
CO 3HAYEHHEM HEBO3MOKHOCTHU

Pa3znea 6
3HAKOMCTBO

Tewma 5.1. Jlekcuka o Teme "npodeccus.
I'pammaTHKa: ompeaenuTeIbHbIE MECTOMMCHHSI,
KOHCTPYKIIHSI IPUYHHBI C CYOCTaHTHBOM.

C3

C3

Tema 5.2. Jlekcuka 1o TeMe "crenuanbHOCTh" .
I'pamMmatuka: BpeMeHHasi KOHCTPYKIUA "'c Tex
mop, Kak", 0COOCHHOCTh MCIIOIb30BAHMS
JEeETPUIACTHsI OOIICH CBSA3M B BOIPOCUTEIBHBIX
MIPEITIOKEHUSX.

C3

Tema 5.3. Jlekcuka o teme "cemps".
I'pamMmaTHKa: TpaHCIIO3UITUS IPUIIATATETbHBIX,
JCCIPUYACTHE TICITH.

C3

Tema 5.4. Jlexcuka o TeMe OIHCaHue
MecTHocTh". ['paMMaThka: BepOamu3anus
MpUJIaraTeabHbIX, BRIPAKAIOIIUX YYBCTBO;
BBIPKCHHUE MPEATIOI0KEHHUSI BO BpeMs O€Ce/Ibl.

C3

3 cemecTp

Pasznen 1

Kopeiickas kyxHs

Tema 1.1. JIexcuka o Teme "ema/muma".
I'paMmaTHKa: KOHCTPYKIUS CO 3HAYECHHEM
HEO0OXOIMMOCTH JCHCTBHSI, KOHCTPYKIIUS,
BBIPAKAIOIIast OIBIT COBEPIICHHS ICHCTBU.

C3

Tema 1.2. JIekcuka: Ha3BaHUS KOPEHUCKHUX OJIIOI.
I'pammatrika: KOHCTPYKIIUS CO 3HaUYECHUEM "eCTh
OTIBIT COBEPIICHUS IEUCTBUS"; IeepuIacTre
0O1L1EeH CBA3M.

C3

Tema 1.3. JIekcuka 1o TeMe "IpUroTOBICHUE

n.n

numu". I'pammaTuka: BpeMeHHou nocienor "¢,
o0pa3zoBaHKe HAPEUUH OT MPHUJIATaTEeIbHbBIX

C3

Tema 1.4. Jlekcuka o Teme "cepBUpoBKa cTona'.

I'paMMmaTHKa: KOHCTPYKLIUU CO 3HAYEHUEM
paspelieHus/ 3anpenieHns JeUCTBUS

C3

Pa3zgen 2
Toprosbie HeHTPbI

Tema 2.1. Jlekcuka o TemMe «pbIHOK M TOPTOBBIN
HeHTp». [ paMMaTHKa: BeIpaXKeHUE HAMEPEHUs
JIEWCTBUS, YCTYUTEIBHO- TPOTUBUTEIHHAS
KOHCTPYKLIUS

C3

Tema 2.2 Jlekcuka 1mo TeMe «OIMMCAHUE OHEKIIBD».

FpaMMaTI/IKaZ KOHCTPYKIHWHU ITOIIBITKA HeﬁCTBHH,
TTOBCIINTCIBHOC HAKJIIOHCHUC.

C3

Tema 2.3. Jlekcuka 1o TemMe «peaMeTsl NepBoi
HE00X0AUMOCTUY. [ paMMaTHKa: TBOPUTEIIbHBIN
MaJIeX CO 3HAUYCHHEM BhIOOpaA, YCTYIHTENbHAS
YJacTHUIa.

C3

Tewma 2.4. JIekcuka 1o Teme «I103/1paBiaeHue U
noxapkm». ' pammaTHka: geenpudactue
pe3yiibTara )ICP'ICTBHSI, KOHCTPYKIUA KCITaHW .

C3

Pa3zgen 3

Tema 3.1. JIekcuka o TEME «IE€Hb POKICHUSI.

C3




HaumeHoBaHue pa3jaesa
JUCIHHUILINHBI

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii
padoThr*

Hpurnamenue

I'pammaruka: hamMmIbsIpHBINA CTHIIB (POPMBI
MMOBECTBOBATEIILHOTO U MOBEIIUTEIHHOTO
HAKJIOHEHUS)

Tema 3.2. JIekcuka 1o Teme «HOBOCEIbEY.
I'pammaruka: pamMuibsSpHbIA CTUITH (HOPMBI
3alpPETUTEIILHOTO HAKJIOHEHHUS )

C3

Tema 3.3. JIekcuka 1mo TemMe «cBaap0a»
I'pammaruka: pamMuIbApHBIN CTHIIB (POPMBI
BOITPOCHUTEIIBHOTO HAKJIOHCHHS )

C3

Tema 3.4. Jlekcuka 11 TeMe «BCTpEUA».
I'pammatuka: pamMuIbsSpHbINA CTUITH ((HOPMBI
MPUTIIACUTEITHHOTO HAKJIIOHEHHU)

C3

4 cemecTp

Pasznen 1

Tpancnopr

Tema 1.1. Jlekcuka o Teme "Buabl Tpancnopra'.
I'paMmaTHKa: KOHCTPYKIIUH "3HATH/HE 3HATH O
4yeM-JIn00", TBOPUTEIIBHBIN MAJICK CO 3HAYCHHEM
HaIpaBJICHUs TBUKECHUS

C3

Tema 1.2 Jlekcuka mmo Teme "aBToOyc".
I'pammaTHKa: ycaoBHOE JeenpuyacTue Uelu,
OKOHYAHUE CYIIECTBUTEIHHOTO, BEIPAXKAIOIIEe
Ype3MEpHBIN 00bEM

C3

Tema 1.3. Jlekcuka o Teme "Metpo".
I'pammaTuka: geenpuvacTue CMEHbBI ICHCTBUS
WJIU COCTOSIHHSI, pa3roBOpHas popma
BOIIPOCUTEIIBHBIX MPEITIOKEHUN HEO(DUITHATHHO-
BEXXKJIMBOTO CTHJISL.

C3

Tema 1.4. Jlekcuka mo Teme " TOpOKHBIC 3HAKH'".

I'paMMmaTHKa: KOHCTPYKIUS CO 3HAUEHUEM
"BBITTISAETH TaK', I€eNpUYacTHe PEPBAHHOCTH
JEUCTBUS

C3

Pasznen 2
OO01ecTBeHHbIC
yupesKIeHus

Tema 2.1. JIexkcuka o teme "Oudnuoreka".
I'pammaTtHKa: KOHCTPYKIIUU CO 3HAYCHUEM
COMHEHUS/HEYBEPEHHOCTH

C3

Tema 2.2. Jlekcuka no teme "6ank". ['pammaTuka:

CpaBHUTEIbHAS KOHCTPYKIINS, KOHCTPYKIIUHU CO
3HaueHUeEM "B TO BpeMsi/ Toka",
MPOJOJKUTEIIbHOCTH JEHCTBUSL.

C3

Tema 2.3. JIekcuka o TeMme "moura'.
['pammatrka: KOHCTPYKIIMU CO 3HAYCHUEM
BBIOOpA IEHCTBUS, MPOTUBOMOCTABICHUSI.

C3

Tema 2.4. Jlekcuka 1o TeMe "BU30BbIN pexuM".
I'pammatrka: KOHCTPYKITMU CO 3HAYCHUEM
COCTOSIHH S, HEOOXOIUMOCTH JICHCTBUS.

C3

Pa3zpnen 3
Tenedonnslii pasrosop

Tema 3.1. Jlekcuka no Teme "TenedoHHbIN
pasrosop". ['paMMaTuka: MpUTIaCUTEIBLHOE
HaAKJIOHEHUS B KOCBEHHOH peun

C3

Tema 3.2. JIekcuka o teme " MoOOUIbHAA CBA3b'.
I'pammatuka: popMbI BOPOCUTEITHHOTO,

C3




AUCHHUILTHHBI

HaumeHoBaHue pa3jaesa

Conep:xanue pa3aena (TeMbl)

Buna yueonoii
padoThr*

peuu, KOHCTPYKIUS TOJKEHCTBOBAHUS

IIOBECTBOBATEIFHOIO HAKJIOHEHUS B KOCBEHHOM

Tema3.3. Jlexcuka mmo Teme

oOeranue/ 10roBOpeHHOCTh". ' paMMaTHKa:
KOHCTPYKIIHS ITACCHBHOTO 3aj10ra, ()OPMBI
OBEIIUTEILHOI0 HAKJIOHEHUS B KOCBEHHOU pCUH.

C3

Tema 3.4. Jlekcuka 1o TeMe ""3ByKOBOE

3Ha4YCHHEM "Kak TOJIbKO/cpazy", Gopmbl

BBIpaXKarol[ue nNpocu0y.

coobmenue". ['/pamMmmaTHKa: KOHCTPYKIIUU CO

MOBEIMTEILHOT0 HAKJIOHEHHS KOCBEHHOM pcuu,

C3

* - sanonusiercst Tobko 1o QUHOM dopwme o6yuenus: JIK — nexyuu;, JIP — na6opamopnvie pabomet;, C3 —

CEMUHAPCKUE 3aHANMUA.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHUE JUCHUIIJIMHbI

Tabauya 6.1. MamepuanvHo-mexuuyeckoe obecneyerue OUCYUNIUHDL

Tun aynuropuu

OcHaleHue ay1uToOpuu

Cneuunajau3upoBaHHoOe
yueOHOe/1abopaTopHoe
odopynoBanme, IO u
MAaTepHaIbI J1JIs1 0CBOECHHUS
AUCHUTLTHHBI
(Ipr HEOOXOTUMOCTH )

CeMuHapckas

Ayautopus I8 TPOBENEHUS]  3aHATUU
CEMHUHApPCKOIro THIIA, TPYIIIOBBIX u
WHJUBUIYaJIbHBIX KOHCYJIbTALIMM, TEKYIIETro
KOHTPOJII M MPOMEKYTOYHOM AaTTECTallHH,
OCHaIlIEHHAsI KOMILIEKTOM
CIIeLIMATU3UPOBAHHOMN Mebenu u
TEXHUYECKUMH CpPEJICTBAMU  MYJIbTUMEINA

IIPE3CHTALAMN.

323
MynbsTmenua
Casio XJ-M250
OkpaH HacTeHHbI Digis
Dsob-1106

340
MynsTrMenna
Casio XJ-F100W
Okpan HacTeHHBIH Digis
Dsem-1105
330
MynsTumenna
Casio XJ-M250
OkpaH HacTeHHbI Digis
Dsob-1106

IIPOEKTOP

IPOEKTOP

IPOEKTOP

Jns
CaMOCTOSTEIILHON
paboThl

o0yJaromuxcs

Aynutopust ISl CaMOCTOSITENILHOM paboThI
oOyJaronuxcsi (MOXKET HCIIOJIB30BATHCS IS
MPOBEJCHUS  CEMHUHAPCKUX  3aHATHH |
KOHCYJIbTAI[Mii), OCHAIICHHAs KOMIUJIEKTOM
CHeIUAIM3HPOBAHHON Mebenu u
KoMmnbroTepamu ¢ goctynom B SMOC.

324
MynsTHMenna
Casio XJ-M250
Okpan HacTeHHBIH Digis
Dsob-1106

IPOEKTOP

* - ayIUTOPHS AJIsI CAMOCTOSATENbHOM paboThl oOyuaromuxcs ykassiaercs OBA3ATEJIbHO!




7. YYEBHO-METOANYECKOE n NHOOPMAIIMOHHOE
OBECIIEYEHUME JUCIUIIJINHBI

OcHnognas numepamypa.
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HeMmenkoM s3bike. - Munchen : Hueber Verlag, 2019.
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yreHus 1o Hoselsie Tomaca 3unBuHa "AnHa. bepnun" [Dnexkrponnsiit pecypc] = Hueber
Lese-Novelas. Anna, Berlin. Von Thomas Silvin : /Ins cTyaeHTOB, H3y4aronux HEMELUKHA
A3bIK 110 porpaMme "OOpazoBarenbHblil crangapt” / M.A. baHiukoBa. - D1eKTpOHHBIE
TeKCTOBBIC JaHHbIC. - M. : 3a-Bo PY/IH, 2015. - 48 c.
http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Rudn_FindDoc&id=445216&idb=0

NranbsiHcKuil I3bIK

T. Marin, L. Ruggieri, S. Magnelli. Nuovissimo Progetto italiano. Corso di lingua e
civilta italiana. — Edizioni Edilingua, 20109.

T. byano, A.JI. UnnaprnonoBa. CoBpeMeHHBIN UTAIBSIHCKUN. [IpakTuKyM 1o
rpammatuke. — ACT, 2021. 448 c.

HcnaHckuM A3bIK

VYueonuk ¢ quckom: Libro del alumno + CD Nuevo Espanol en marcha. Al (Nivel Inicial)
aBT. Francisca Castro, Pilar Diaz, Ignacio Rodero, Carmen Sardinero ISBN:
9788497783736

Pa6ouas tetpass ¢ quckom: Nuevo Espanol en marcha 1 (Al) Cuaderno de ejercicios + CD
Ast: Francisca Castro, Pilar Diaz, Ignacio Rodero, Carmen Sardinero ISBN:
9788497783743

Yuebnuk ¢ muckom: Nuevo Espanol en marcha 2 (A2) Libro del alumno+ CD

Ast: Francisca Castro, Pilar Diaz, Ignacio Rodero, Carmen Sardinero ISBN:
9788497783781

Pa6ouas tetpaas ¢ quckom: Nuevo Espanol en marcha 2 (A2) Cuaderno de

ejercicios + CD

Francisca Castro, Pilar Diaz, Ignacio Rodero, Carmen Sardinero ISBN: 9788497783798


http://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=Rudn_FindDoc&id=445216&idb=0

POpaHny3cKUH A3BIK

Dominique Abry, Marie-Laure Chaladron. La grammaire des premiers temps CD.
Volume 1. — PUG, 2019.

Abry, Chaladron . La grammaire des premiers temps. Volume 2. — PUG, 2019.
Vicher Anne. Grammaire progressive du francais pour les adolescents. Niveau debutant.
— CLE, 2019.

Vicher Anne. Grammaire progressive du francais pour les adolescents. Niveau
intermediaire. — CLE, 2020.

Kuraiicknii 13bIK

Sur Lzuwkoy. Kypce kutaiickoro s3bika, 1 oM, 1 wacte. Beijing Language and Culture
University Press.

T.B. UBuenko «llomublii kypc kuTaiickoro sizbika aisg HauumHaroumx» / WMJIM «Hosbie
TOPU30HTHI. MIHTErpallbHBIN KypC KHTAWCKOTO S3bIKa» B TPEX 4YACTAX - YUeOHHUK, pabodas
TeTpalb, TUCK ¢ ayquoMarepuanamu, M3gatenscteo ACT, 2021

«BOYA CHINESE. Elementary» - y4yeOHUK, pa0odas TeTpajab, ayIUONPHIIOKCHUE

mnarensctBo Jb IR K H Att, 2019

Kopelickuii A3b1K

Kum Muoxk <Ence=Ence> Kopelickuii s3bIk: [yueOHUK 171 By30B : B 6 kHurax]/Llentp
xopeiic. s13. yu-ta Ence; coct. Kum Muok [et al.]. —: H3a-Bo Yausepcurera Enca, 2010
Kau. 1.—2010. —184-410 c.

Kum Yeéns <Encr=Ence> Kopeiickuii si3b1k: yuebHOe nocobue : [B 6 kaurax]/Kum Yeéns
[et al.] ; LlenTp Kopeiic. s13. yu-ta Ence. —Ceyn: M3natenscTBo yHuBepcuTeTa EHes, 2014
Ku. 2. —2014. —212-421, [20] c.

Jlonoanumenvrnasn rumepamypa.

AHIJIMACKUH SI3bIK

Beaumont D., Granger C. The Heinemann ELT English Grammar. New Edition. — 2013.
Hawings M. Advanced Grammar in Use with Answers. 2nd Edition. — Cambridge
University Press, 2013.

Carter R., McCarthy M. Cambridge Grammar of English. — Cambridge University Press,
2013

Oxenden C., Lathem-Koenig C. New English File. — Oxford university press, 2014.
Entwood J. Oxford Practise Grammar. With Tests. (+CD). — Oxford university press,
2014.

Prodromou L. Grammar and Vocabulary for First Certificate. — Longman, 2014.

HeMenkuii a3bIK

Swerlowa O. Grammatik & Konversation. — Langenscheidt, 2019.

Hering A., Matussek M. Em Ubungsgrammatik. — Hueber, 2017.

Hirschfeld U., Kessler Ch., Langhoff B., Reinke K. Phonetik intensiv. — Langenscheidt,
2018.

HNTanbaHCKNA A3BIK


https://www.labirint.ru/pubhouse/19/

Monica Piantoni, Rosella Bozzone Costa, Luisa Fumagalli. VVolentieri! Corso di lingua
e cultura italiana. — Loescher Editore, 2021.

['peiiz6apn JI.W. OcHOBBI UTANBSHCKOTO si3bIKa. — @unomaruc, 2021.

bysno T. UtanesHckwmii — 310 mpocto! Italiano facile. — ACT, 2020.

Bbysno T., llleBnsakosa J[.A. IToHBIN Kypc UTATBSIHCKOTO SI3bIKA JIJI1 HAUMHAIOIINX. —
ACT, 2020.

Hcnanckui A3bIK

Ponpurec — Jlanunesckas E.W., Crenynuna N.J1., [Tarpymes A.W. YueOHuk

MCITAaHCKOT O si3bIKa. — Yepo, 2018.

HeimneBas Mpuna AnatonbeBHa. Kypc ucnanckoro si3pika s HaunHaronmx [Texer] /
N.A. JIpmmnesast. - 2-e w3, uctp. u goi. - CII6. : FOnuke, 2014, 2015, 2017, 2020. - 390 c.
: wi. - (M3yyaeM uHoctpannsie si3b1kn). - ISBN 978-5-91413-010-4 : 350.00. (216)

POpaHny3cKUH A3BIK

A.Georges S. Maigret se fache. — [Ipocsemnienue, 2019.
B.Maurois A. Nouvelles. — M., 2020.

C.Moliere. Le malade imaginaire. — Gallimard, 2019.
D.Georges S. Malempin. — Gallimard, 2019.

Kuraiickuii si3bIK
bonrosckas M. A., Pennuna E. K. «IIpaktudeckuit Kypc KuTaickoro sizbika». — M., 2020.

Kopeijickuii 13bIK
Kopeiickuit s3pik: cripaBouHuk 1o rpammaruke/O. A. Tpodumenko. —Mocksa: XKupoi
s3bIK, 2015. —224 ¢

Pecypcwi ungpopmayuonno-menexommynuxayuonnoti cemu « Mfumepnemy»:

1. 3bC PYIH u ctoponnue ObC, k KOTOPBIM CTYAEHThl YHUBEPCUTETA UMEIOT 10CTYI
Ha OCHOBAHUU 3aKJIIOUCHHBIX JJOTOBOPOB:

- DneKTpOHHO-OUOTNOTEUHAS cucremMa PYJIH — 9BbC PYJIH
http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web

- OBC «YHuBepcuterckas oubianoreka oniaia» http://www.biblioclub.ru

- OBC HOpaiit http://www.biblio-online.ru

- ObC «KoHcynbTaHT cTyneHTa» Www.studentlibrary.ru

- OBC «JIanby» http://e.lanbook.com/

- ObC «Tpounkwuit moct»

2. ba3pl JaHHBIX U MIOMCKOBBIE CUCTEMBI:

- DOJIGKTPOHHBI (OHJ TPaBOBOW W HOPMATHBHO-TEXHHYECKOH JTOKYMEHTALUU
http://docs.cntd.ru/

- mouckoBas cucrema Sunekc https://www.yandex.ru/

- mouckoBas cuctema Google https://www.google.ru/



http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web
http://www.biblioclub.ru/
http://www.biblio-online.ru/
http://www.studentlibrary.ru/
http://e.lanbook.com/
http://docs.cntd.ru/
https://www.yandex.ru/
https://www.google.ru/

Yuebno-memoouueckue mamepuanvt 0151 CamocmosamenbHol pabomvl 00VUaAOWUXCS
npu 0C80eHUU OUCYUNTUHBL/MOOYIA™

1. Meroauyeckue yKa3zaHHs II0 TIOATOTOBKE K TMPAKTHUYCCKUM 3aHATHAM IIO
nucuuimae « MTHOCTpaHHBIN A3BIK»

AKTHBHBIE METO/IbI 00Y4EHUs1, KOTOPBIE UCIIOJIb3YIOTCS B ITPENOIaBaHUM:
- yueOHbI€ IPYNIOBbIE TUCKYCCUH,

B yueGHol fuckyccuu perieHne npooaemMsl PeJICTOUT HaWTH B yueOHOM Ipoliecce JaHHOM
TPYIIION JIMI X B JAHHOMU ayIUTOPUH. L{enpo ABIseTcs npouecc oucka, KOTOpbIi T0JKEH IPUBECTH
K 00BEKTHBHO U3BECTHOMY, HO CYOBEKTHBHO, C TOUKHU 3PEHUS CTYJIEHTOB, HOBOMY 3HaHMIO.

[Tpu npoBeneHNH AMCKYCCHH HEOOXOIUMO, YTOOBI CTYIEHTHI-YYaCTHUKH SICHO MPEJCTAaBIsUIN ceOe
npeaMer, oOlue paMKH JUCKYCCMM W TNOpSJoK ee mnposeleHHus. OpraHusys JUCKYCCHIO,
Iperno/iaBaTesb CO3AaTh ONAaronpUATHYIO, ICHXOJIOTHYECKH KOM(POPTHYIO 00cTaHOBKY. PaccamuTs
y4acTHUKOB B Kpyr. Kpome Toro, BaxHO IpeaBapuTENbHOE MPOSICHEHUE TEMBI, Bopoca. BBogHas
4acTb CTPOUTCA TaK, YTOOBl AaKTyaJM3UPOBaTh HMEIOLIMECS Yy YYaCTHUKOB 3HAHUSA, BBECTH
HE00X01uMyr0 HHGOpMaIHIO, CO3/1aTh UHTEPEC K MpodieMe.

Cy1iecTByeT HECKOJIBKO BapUAHTOB OpPraHM3allMi BBOJHON YacTU JUCKYCCHUU:

1. Kparkoe npenBapurenbHoe 00CyKAEHHE BOIIPOCa B MANIbIX IpyIIax;

2. BBenenue Tembl pa3roBopa uepe3 3apaHee IOCTABICHHOE Iepe] OJHUM WU ABYMS
YYaCTHMKAMHU 3aJlaHH€ BBICTYIUTh C BBOJHBIM IHPOOJIEMHBIM COOOIIEHHEM, PACKPHIBAIOIIUM
MIOCTAaHOBKY MPOOJIEMBI;

3. Mcnonp30BaHne KPaTKOro MPEABAPUTEIBHOIO OIIPOCa IO TEME.

JIro60i1 13 BapraHTOB HE JTOJDKEH 3aHMMATh MHOTO BPEMEHH, YTOOBI MOKHO OBLIO ObICTpee TepeiiTu
K JUCKYCCHH.

Jnst 5pPEeKTUBHOTO TPOBENEHHS TUCKYCCHU HEOOXOIMMO MPEIIpPUHATH PSJ MOCIEI0BATEIbHBIX
111aroB:

1. Pacnpenenutbs ponu-QyHKIMH B IJUCKYCCHOHHOW Tpymnmne (Beaymuid (opraHu3aTop),
AQHAJTUTHK, IPOTOKOJIUCT, HAOIIOAaTENb).

2. Onpenenuth NOPAIOK paboThl IpU 00CYKIAEHUU MPOOIEMBbl B TUCKYCCHOHHBIX TPYII-TIax
(moctaHOBKa MpoOJieMbl; pa3OMBKAa YYaCTHUKOB Ha TPYIIbI, paclpelesieHue pojied B MajbIX
rpynmnax, nosiCHeH’e PyKOBOJIUTENSI O TOM, KAKOBO OXHJAA€MO€E y4acTHE YYaCTHHUKOB B JUCKYCCHUHU;
oOcyxieHue mpobjeM B MajbIX TpyIax; MpeAcTaBlIeHUE pPe3yabTaToB OOCYXIEHUsS IMepe] BCeM
KOJUIEKTUBOM; IPOAOKEHNE 00CYKICHHS U TOBEJCHUE UTOTOB).

- oOyuaromiue (J1eJI0BbIe U POJIEBBIE) UTPHI,

B psany aktuBHBIX (opM 0OyueHHUs CTYJIEHTOB 0co00€ MECTO NPHUHAJIEKUT Urpe (oOydaromiew,
JIeNIOBOM, TUIAaKTUYECKOi), KoTopasi HanboJjee aJleKBaTHO OTPAKAET COLUATBHO-TICHXOJIOIUYECKHe
0COOEHHOCTH MOJIOJIEKH KaK 00beKTa U cyObekTa 0OyueHus U BOCIIUTAHUS U y4eOHble TPEHUHTH.

Y4eOHble UTPBI MOMOTaI0T POPMUPOBATH TAKUE Ba)KHbIE KIIOUEBbIE KBATH(PUKALIUU CIIEHAIINCTOB,
Kak KOMMYHUKAaTHUBHBIE CHOCOOHOCTH, TOJEPAaHTHOCTh, YyMEHHE paboTaTb B KOMaHJE,
CaMOCTOSITENIbHOCTh MbIIUIeHUs. OOydaromue Urpbl  CTPOSITCS IO MNPUHIMIY HMMHUTALUU
pa3sHOOOpa3HBIX CUTyallMil mMo3HaHus U oOmieHus. HemocpeacTBEHHO Ha 3aHATHUSX MOTYT
HCIIOJIb30BAThCS  OTNENbHBbIE ()parMEHThl WIPBI: PA3bITPHIBAHUE pOJIEH, HAMpUMeEp, CTYACHTY
IPEeJIaraeTcst poJib «IIOJIEMHUCTA, 33/1a01IET0 TOKJIAUUKY TPYIHBIE BOIIPOCHI, MK, KOTAa Hanbosee
MOJITOTOBJIEHHOMY CTYAEHTY MOpyYaeTcs IPOBECTU 00CYXkI€HNE OHOTO U3 BOIIPOCOB, BBIHECEHHBIX
Ha MPAaKTUUYECKOE 3aHSITHE.

JenoBas urpa tpedyeT coOM0AeHNs] HEKOTOPBIX MOCIEI0BaTENbHbBIX 1IAT0B:

[lepBoe — moBereHME 3ajaud 10 yYacTHUKOB. PacrmeyaTaHHbI TEKCT 3a/laud JIOJKEH OBITh y
KKIOr0 Yy4yacTHMKA (4TO KacaeTcs YCIOBMM WUIphl, TO 3apaHee CcJleAyeT JOTOBOPUTHCS:



IPUHUMAIOTCS JIM OHU TE XK€, YTO U B PEalbHOH XU3HHU IPU PEIICHUU CXOIHBIX 3ajad, WIH XKe
BHOCATCS KaKue-TM00 UTPOBBIC U3MEHEHUS).

Bropoe — 310 coznanue komana. Komanel popMupyrorcs j100bIM 00pa3oM, IpU 3TOM OHU BIIpaBe
NPUCBOUTH ceOe Kakue-HUOYAb Ha3BaHUs HIIM HOMEpa.

TpeTbe — 3T0 HEenocpeACTBEHHAs paboTa KOMaH..

3areM KaxJaas KOMaH/Aa roTOBUT KOPOTKUH (10 10 MUHYT) yCTHBIM JOKJIaa O CBOMX IOJA-XOJaX U
METO/axX PEUIeHUs 3alaud U O caMOM pelleHHH. JloKiiaa cOoCTaBiseTcs B MPOU3BOJIBHON (DOPMBI.
Br160op opmbl 1oKITa1a — TOKE UTPOBOM Pe3yIbTaT.

[Tocne 3acmymBaHus 10KJIaJ0B HEOOXOAMMO OLIEHUTh UX, CPABHUTH U IIOJJBECTU UTOTH. DTO BaXKHas
4acTh y4eOHOT0 Iporiecca.

[Tpy mpuMeHeHMM MeToJa POJIEBBIX UIP OpraHU3aTOpaM cielyeT HMPUICPKHUBATHCA HE-KOTOPBIX
PEKOMEH/IaTEIbHbIX YKa3aHUM:

1. Heo6xoauMo TiiarenbHO pa3pabaTbiBaTh IJIaH POJIEBOM MIPbI, MMes JIMTEpaTypy Ajs
pa3pabOTKU poJIel WM I0ChE MaTEPUAJIOB TSl OCHOBHBIX poiieil. JKenaTeabHO UMETh HE MEHEE IBYX
ayauTopuil Al paboThI IPYII, HOCKOIBKY pa3paboTKa pojiel e0 TBOPUECKoe.

2. D¢ (HeKTUBHOCTH POJIEBBIX UTP OINPENENACTCS HOBU3HOW NEPEKHUBAHUS, MMOITOMY €CIH UX
UCTIOJIB30BaTh TPU KaXIOM YAOOHOM ciydae, TO LEHHOCTh 3TOW WHTEPAKTHBHON TEXHOJOTHH
CHIIKaeTCH.

3. YucneHHocTh paboumx Tpymm JobkHAa ObiTh HeOompmoi (mo 10 denosek). Taxas
YHUCJICHHOCTh MO3BOJSET CO34aTh HE(POPMAIbHYIO TBOPYECKYK) OOCTaHOBKY, CIHOCOOCTBYIOIIYIO
IPOJYKTUBHOMY O0YUYEHHUIO.

4. XKenarenbHO mpHUBIEKaTh K POJICBOM HUIpe NOMOIIHUKOB. VMU MOryT OBITH Jpyrue
MPEMNo/IaBaTed WU aCIUPAHTHI, BEAYIIHUE UCCIEAOBAHUE TI0 TEME UTPBHI.
5. [Ipn BO3MOXHOCTH JeNaiTe BHAEO3aMUCh, KOTOpas O0O0ecleyuT OOpaTHYI CBS3b U

IIOATBEPAUT TE€ MUJIU UHBIE ITOJIOKEHHU.

Y4eOHBII TPEHUHT — 3TO METO/1 aKTUBHOTO 00YUEHMsI, HAPaBICHHBINA Ha pa3BUTHE 3HAHUHN, YMEHUIA,

HABBIKOB U JIMYHOCTHBIX KadecTB. [0 HUM mMOHMMAaeTCs: HHTEHCUBHAs KpaTKOBpeMeHHas (2 Jaca)

dopma oOyuenus B coctaBe rpynmsl (10-12 dyen.), HampaBlieHHass HA YCBOEHUE TEOPETUYECKOTO

MaTepHala u ero 3aKperieHne, a Takxke (JOpMUpOBaHHE YMEHHA IPOPECCHOHATBHOMN A TeTbHOCTH.
* - Bce yueOHO-METOAMYECKHE MaTepuaabl A CaMOCTOSTENbHOH paboThl 00ydYaroIuxcs

pa3MeIIaTca B COOTBETCTBUH C JIEHCTBYIONIUM MOPSIKOM Ha cTpanule nuciuruiuasl B TYUC!

8. OIIEHOYHBIE MATEPUAJIBI W BAJJILHO-PEATUHTOBAS
CHUCTEMA OLIEHMBAHUSA YPOBHSA C®OPMHUPOBAHHOCTH
KOMITETEHLH MO JUCIUIIJIVNHE

OrneHouHble MaTepualibl W OaUIbHO-PEUTHHTOBas CHUCTEMa* OIICHUBAHUS YPOBHSI
c(hOpMUPOBAHHOCTU KOMIETEHIIMN (4aCTU KOMIIETECHIIHH ) IO UTOTaM OCBOEHUS TUCITUTUTUHBI
«MHOCTpaHHbIN A3bIK» TNpenactaBieHbl B Ilpunoxkenun k Hacrosimeit PaGouelt nmporpamme
JUCIIUIIIINHEBI.

Anrmiicknil 1361k - https://esystem.rudn.ru/course/view.php?id=539

Ucnaunckuii a3e1K - https://esystem.rudn.ru/course/view.php?id=541

Hemeuxuii a3eik - https://esystem.rudn.ru/course/view.php?id=540

®panmy3ckuii s36IK - https://esystem.rudn.ru/course/view.php?id=543

Hranesaackuit s3b61k - https://esystem.rudn.ru/course/view.php?id=542

Kuraiickuii si3bik - https://esystem.rudn.ru/course/view.php?id=544
* - OM u BPC dopmupyroTcst Ha OCHOBaHUHW TPeOOBAHMI COOTBETCTBYIOIIETO JJOKAIHHOTO HOPMATUBHOTO
akta PYJIH.
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PASPABOTYUKU:

3aB. kageapoii, npod.

W Mauora E.H.

Homxuocts, BYII HO,ZIHI/I}C’JL. Dammmusa 1.0.
JOLIEHT / # Cvmupnosa U.B.
i
Homxuocts, BYII ﬁozxrmcs Damunusa 1.0.
JOLIEHT o — HBanoBa A.T.
HomxuocTs, BYII [Tognuce ®Gamunus U.0.

PYKOBOJUTEJIb BYII:

KU

W Mamora E.H.

Hammenosanue bYII

IToamuce Dammmusa 1.0.



